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Lime électrique - notice d’utilisation

REGLES DE SECURITE

Attention! Lorsque vaus utilisezun appareil
élecuoportatl. lerespact systématiquede cesquelgues
réglesélementaresde séourité deitpermettrede réduire
lesrisguesdincendie, d' electrocutionau de blessures
ahysiques. Assurez-vous d'avoirbienlu etassimilé ces
résgles svanids cammencer d utilisarvatre maching.

POUR UNE UTILISATION SANS RISOUE:

Gardez une zone de travail rangée. Un endroit

propre etrangé évite tout acoident.

Prenezgardea 'environnementde travail, Ne pas

exposer les oulils atapluie. Ne pas les utiliser dans

un endioithurmide oumouwille. §'assurerque la zane
detravailesteorrectament éciarée Nejamais
utiliserunoutil ¢lectropartatit iorsgu’ilya risgue
d'incendie pud'explosion.

+ Prenezgardeaurisque de décharge électrique.
Autantgue possible, éviterles conlactsdirects avec
dessurtacesrcliges alaterse (par sxemple un
réfrigarataur. un radiateurt.

= Tenezlesenfantsal'écart. Ne paslaisserd’autres
persennestaucher!'outitoule cabled'alimentation,
Lestenira 'écartdela zone detravail.

+ Rangez les outits aprés usage. Apras utilisation,

I"outitdoit Btra rangé dans un endrait sec eten

hauteur ou sous clé, hars de portée des enfants.

Ne forcez pas sur loutil. Loutiltravailleramieux et

en s&cunté au rythme paur lequet i a 8te congu.

Utilisez le bon outil. Me tentez pas de faire avecun

outil premier prixou sesaccessoiras letravaild'un

autil plus puissant, Utilisez towours un outil pour le
travail pour leguel il a été cancu, Parexemple,
n‘ufilisez pasune scre circulaire pour couperla
branche d'unarbre oul'abattre,

Portez un hahillementadapté. Ne portez pas

d'habits lAches ou de bijoux gquipourraient se

prendre dans les parties mobiles de I'ounl. Des
gants en caoutchauc etdes chaussuresnon
glissantes sentrecommandés pour une utilisation
anpleinair Accrochez vos cheveux.

Portezdes lunettes de protection. Portezun masque

depratechon ou anti- poussiere si lutilisationque

vousfaites del'appareil dégage de la poussigre oy
se situe dansun endroit clos.

+ Nemaltraitez pas le cordon de raccordement. Ne
portezjamais I'outil par son cordon. Natiraz jamais
surle cordon pourdébrancher |'outil. Tenez toujours
lecordon a I"abridela chaleuretal'écart defa
partie coupante de "outil.

-

-

Prenez garde au cahte d'alimentation. Utilisez des
serre-joints ou un &tau pourmaintenir le matériau
surlequelvous travaillez. Cela estplus siirque de
tenirle matériau d’una main etvaus permet d'avair
les deuxmains libres pourtaire fonctionneroutil
Veillezabien resteren équilibre. Soyeztoujoursen
bon appuisurvas deux pieds et gardez ['équilibre 3
toutmaoment.

Entratenez bien vos outils. Gardez les outiis
coupantsaiguisés etprapres pourdemeilleures
performances entaute sécurite. Mercide suivre les
instructions pour lubrifierou changerles
accesspires. Inspectezréguligramentle cable
d'alimentation, et,s'ilestendommagé, failesle
reparerparun service aprés-vente agrés. Soye?
egalementrégulizrement attentif aucaordande
rallonge. Remplacez-lesinécessaire. Maintenez les
poignees del'putil propres, sans hwile nigraisse.
Débranchez I'outil. Retirez la prise du secteur lorsque
wous n'utilisez pas 'outil et 4 chanue fois que vous
I'entretenez, que vous change? un accessaire comms
leslames, lesforets, lesfers d'unrabot...
Enlevezles chés de serrage avantutilisation. Avant
demettre enmarcha, prenez hahitude de vérifier
gue les clés de serrage ne sontpas restées surla
maching mais sontbienrangéesdans
I'emplacement prévu a ceteffet.

Evitez les démarrages intempestifs. Ne prenez pasun
appareilbranché sur le secteur enposant le doigtsur
ta gachette. Assurez-vous gue 'interrupteur est surla
position arrétavantde branchervotre outil.
Utilisezdes ratlonges spécialement prévues pour le
pleinair. Lorsque vous utilisezunoutil al'extérieur,
n'utilisez que desrallonges spécialement prévues
pourle plein air.

Restez attentifs et concentrés survotre travail. Soyez
attentifs 4 ce que vous faites. Faites preuva da bon
sens. N'utilisez pas ¢'outillorsque vous étesfatigug.
Branchez volre outil sur un aspirateur. §'il existe un
mécanisme de connexiona unaspirateur, 8ssurez
vousqu'ilestcorrectementmis enplace etutilise,
particulidremsent dans unemwironnementcles.
Vérifiezsivotre appareilestendommagé. Avant de
continuer a utiliser 'outil, la protection oula partie
del'outil guiestendommagée doitBtreinspectée
attentivement pour determinsr sil'outilpsutencore
fanctionner. Assurez vous de lalignement des
parties mobiles, du ben serrage etdu bon montage
des parties, etdesautres éléments qui pourraient
atiecter son bon fenctiennement. Une protection au
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toute autre partie endommagée doit &tre
carrectementréparée ou changée parun SAV agréé
commeindiqué dans ce manuel. Faites également
remplacer uninterrupteur défactueux parun SAV
agrée. N'utilisezjamais un outil dont'interrupteur
demise enmarchenefonctionne pas.

Attention! Lutilisationd'unaccessoirecud'un
complémentautre que ceux recommandésdansce
manueld'utilisationpaut provequerdes risquas de
blessures physiques.

Faites réparervotre outil parune personne
qualifiée. Cet outil électroportatif correspond aux
régles de sécurité envigueur. Sa réparation ne doit
étre prise en charge que par une personne qualifise
enutilisantdes piécesdétachéesd'origine. Dansle
cas contraire, ce peutétre trésdangereux pour
I'utilisateur.

CONSERVEZ BIEN CES INSTRUCTIONS!

DOUBLEISGLATION
Votre outil esttotalementisolé, Cela signifie que
les parties métalliques externas santisoléesdes
sourcesélectriques principales. Cela ast
possible grice auxbarriéresisolantesplacées
entre les composants électriques stlapartie
mécanique, rendantainsiinutile le branchement
de cetoutil surune prise de terra.
Note: La double isalation ne dispense pasdu bon
respectdesréglesde sécurité pour'utilisation
de cetoutil Le systéme d'isolationrenforcela
protection contre les accidents pouvantrésulter
d’une éventuelle défaillance deisclation
glectrigue al'intérieur del'outil.

SECURITE ELECTRIQUE

Assurez-vousque votrainstaliationestau méme voltage
gue celuiindiqué surla plaque signalétique. Cet outil est
équipé avec un cible et une prise deux phases.

RALLONGES

Yous pouvez utiliserjusqu’a30métresderallonges
deux phzsesBlack & Decker sans perte de puissanrce.
Note: Une rallenge ne doit &tre utilisée que si elle est
absolumentnécessaire Lutilisation d™un cdble non
approprié peutprovogquer unrisque d'incendieoude
décharge électrique. Siune rallonge doit étre utilisée,
assurez-vous qu'elle esteorrectement connectée.

LENVIRONNEMENT ETLES VIEUX OUTILS
S'ilvous arrivaitun jour de penser gue votre outil
ne sertplus ou qu'il doit étreremplacé, pansez &
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la protectionde I'environnement. Les centres
Black & Deckar prendronten charge vos vieux
gutils et en disposeront entoute sécurité pour
F'anvironngment

LESERVICEAPRES-VENTEBLACK & DECKER (FRANCE)
Tous nos produits sont scrupuleusement testés avant
leur sortia d'usine. Cependantsivotre parceuse
présenteundéfaut, renvoyez-lz d une agence aqréée
parteservice aprés-vente Black & Decker dentvous
trouverez les coordannées surminitel Consultezle
3611 Black & Deckerdans la départementdu Rhire.
Paurtoute information sur notre réseau S.ALY,, et
obtenir une liste compléte desconcessionnairestes
plug praches, horaires d’ouverture etc., consultez
égalementle minitel.

GARANTIEBLACK& DECKER{FRANCE)
C'estparce que ious sommes slirs dela qualité de nos
produits que nous pouvons étreles premiers &
proposer une garantie totale piéces etmain d'oeuvre
d'une durée de?ans.la garantie |égale cauvrantles
défauts ou vices cachés farticte 1641 etsuivants du
code civill est applicable entout état de cayse. La
garantie esteffective dans |z mesure ol ce produit est
retourné, non démonté, 4 I'une de nosstations services
agréées, il doitétre accompagné d'un avis indiquant
les anomalies constatées ainsique d'une greuve de
garantie [certificatde garantie dmentrampliet
portant|e cachet durevendeur outicketde caisse).
Sontexclusdeia garantie:
* Lesproduitsrépards pardestiars.
» Lespannesdues  une mauvaise utilisation, dun
entretiendéfectuaux.

GARANTIEBLACK & DECKER (SUISSE}

Nous vous félicitons d"avoir porté votre chaix surun
appareil Black & Decker.La fabricationsaigneuse de
ce produitde qualité ncus permet de vous accorder
une période prolongée de garantie de 2ans 4 partir de
la date d’achat. Par conséquent, si contre toute attente
votre appareil présentaitun défaut durantles 24 mois
gui suiventvotre achatnaus vous garantissans|a
remise enétatde I'outil ou, selon notre appréciationle
remplacement gratuita conditionque:

* Lappareilsoitrenvoyé a notre agence-service
aprés-vente autorisée accompagné e la carta de
garantie ou de la preuve de 'achat {factura outicket
de caisse avec date del'achat).

Lappareilait été utilisé convenablementetque
seulsdesaccessoires Black & Decker originauxy
aignt été ajoutés.

FRANCAIS

= Daventuelles réparationsn’aient ¢té eifgctuées gue
PArnelre service apras-vente

Les accessoires tels que par exemale forer, lame de

scie couteaux puur rabot, disque & trongonner sont

exclus de vette garantie. Des prestations de garantie

n'entrainentniune pralongation du délaide garantie ni

unnouvedudélaitde garantie.

LES ACCESSOIRES

La performance d'unoutil estdependante de
laccessore ulilisé Les avcessuires Black & Decker
santconcus suivant das narmes tésexigeantesde
fuaiite puur maximiser!es nodfenances de vatre puts,
Achaterunaccessore Black & Denkervous assuse
d'obkenirlamenlcure performance de wotro outi
clectraportatit Black & Decier.

DONNEES TECHNIOUES

Le niveau sanareda cet putit et onoones srdanse gues
les directives de la CEE [ vous ost €
nrendre les mesures ad
silenivesdsonuie vo AREY N RN N
normalde aressian sesonsaug ne devr A as
excadar 3508

CARACTERISTIDUES
I

1. Imerrupten marchearrét

2 Bacapoussieres

A Poignée auxitigire

4. Boutandetensionde ia caurrpie

5 Brasrectiligne 13mm

fi. Boutond'alignementde la courraie

7. Maolette de réglage devitesse élecirnnique
funiguementsurles modales élretraniins!

4. Boutondehlocage

Votre appareil dispose, partiellemeant g g totainé, aes

caracteristigucs ol dessus.

Nota: Cene notice couvre egalementies référencesde
catalogue setermmant parune lgtire. RRporiaz-vous g
I'smballage de vatre appareil pour en determiner les
casrdonnees exantes

PREPARATION DE LA LIME ELECTRIGUE

Lawssezot
deposesle bouton
d'aligiementde la
coune il
Pacerienras
dinitafavantde
d 1 lalmeclectrique
Rotiroz lerubangquimaintivnt e ressorten place,

: riemenletserre-le usgu'a e
tiatihigeie soilshgar 2 e lime eisctrigue.
surrigs e bonton de tension de 1o codarrog de 1807

pignlrace que-atecha posntevers e has, Glissez la
couriie de

cageseoiesaulies avant etarriere,
erlwdrihei gae lg siluéesd inteneurdela
e sue gcache daarptugtion sont nien dans
UGN

Surnez e bawton
diotensionde la
CoroiEjusyu’a
cegue lesléches
siggessurie
brautondatension
wtsuriecorpsde
laiimipelectrigue
saiontbien
alignées. lIn‘est
pasindispensahle
fuelaligrement

Placezlemonlant
enplastgue tu
SAC A poussiges
sousla lime
electriquo et
ghsser 3
Pavantjusquace
quils’ancrencha
stirlereberd dela
solticde
NoSSiEres.

Mata: N utlisez pasde sac apoussiereslorsde
I"'abrasion desmataux, pour dviler e risqued' meendie
ai d'explasion
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FONCTIONNEMENT DE LA LIME ELECTRIOUE
Pourmettre la lime
électrigueen
marche, enfoncez
Vinterrupteur
marchefarrét.
Pour arreter lalime
retachez 'interrupteurmarche/arrét. Pourune
utilisation en continu, veuillez suivre les instructions
suivantes: Appuyez surlinterrupteurmarcha/arrét,
Appuyezsurle boutonde blocage etrelachez
l'interrupteurmarche/arrét. Pour mettre lalame
électrigue al'arrét, veuillez suivre lesinstructions
suivantes: Appuyez surl'interrupteur marche/arrét
pour reldcherle bouton de blocage. Reldchez
I'interrupteur marche/arrét.

ALIGNEMENTDELA LIME ELECTRIOUE
Pouraligner |z lime Electrique, veuillez suivre les
instructions suivantes:

Appuyezsur

/. g (, lintarrupteur
Y marche/arrét,

Silemouvement
delacourrois de
pongage n'estpas
paraliéle au bras
rectiligne, tournez
|2 bouton
d'alignementdans
lesensdasaiguilies
d’'unemontre, ou
dansle sens
contrairedesaiguilles d'unemontre,jusgu’a ce quela
caurroie 8tle brasspientalignés.

VARIATEUR DE VITESSE (UNICUEMENT SURLES
MODELES ELECTRONICUES)

Cette lime électrique dispose d’un variateurde vitesse.
Lavitesse reguise dépendde lataille des particules
abrasives, dumatériauetde lafinition voulue.
Pourmodifierla
vitesse, tournezla
molette du
régulateur de
vitesse gue lalime
50/t BN SBIVICE OU
alarrét.
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UTILISATION DE LA LIME ELECTRIQUE

Vous pouvez utiliser la lime électrigue avec une ou
deuxmains. Elle estfournie avec un brasde 13mm
pour le travail générai surla plupartdes matériaux,
cependant, les accessoires suivants, disponibles
auprés deBlack & Decker, conviennent a diverses
applications.

Lebras couda de 13mm
estutilisé pour rainurer,
noncer ou limearle ceatre
dumatériavsurlequel
voustravaillez,en
utilisantla partie de la
courroie de pongage

~ identifiée par falettre (A).
Peourles surfaces convexes, utilisezla partie de |2
courraie identifiée parla lettre (B}, Le bras rectiligne
de 6 mm est utilisé pour fa travail minutieux, surla
plupartdes matériaux. Un support permettantde fixer
lalimeélectriqus 4 I'étahli astaussi disponible.

CONSEILS UTILES
Lalime électrigue peut &tre utilisée pour l2sopérations
suivantes:
s Ranovationde meubles, remise enforme des zones
endommagéesetdécapagedelapeinture etduvernis.
Travauxd'entretien
domestiquas, pour
décoincerles portesst
fenétres difficiles a cuvrir,
limerl'emplacementdes
charniéres,faire lestrous
nécessairesdansdes
portes pouryinstaller un
verrou, etfairedes
raccords.

A

» Pourletravail du métal, enleverlarouille etla
peinture, les ébarbures etsupprimerlestétes de
boulons quiressortent.

Pouretravail du bois,
farmer etfinir |e hois.
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* Paurlestravauxde construction, enleveretcouper
platre etcarreaux

ENTRETIEN DE LAPPAREIL

Wappliqguezpasdeforce excessivesurlalime
électrigue lors de son utilisation, afindene pasla
surchaufier. Silaime chauffetrop, faites-latournera
vide pendant2minutes. Yérifiez que les prises d'airdu
carterdu moteur sentlibres de corps étrangers, a
toutmoment.

ATTESTATION DE CONFORMITEEC

Nous déclarens que les produrts: KAZ90, KA292
santcanfermes aux 39/392/EEC, 89/336/EEC,
ENS5014, 73/23/EEC, EN55104, EN5B0144
Niveaude pression accaustique 88dB (A}
Niveaude puissance accaustique 101dB {A)
Niveaude vibration main-tras<2.5m/s?

o,

BrianCooke - Directeur du développement
Black & Decker Ltd, Spennymoar, County Durham
DL166LG United Kingdom

Le soucide Black & Decker astl'amélioration
continuelle de ses outida. Nous nous réservons danc e
droitdemodifierles caractéristiques d'un produitsans
notfication préalable




